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INSTRUCTIONS

Fitting

Park the vehicle and put the hand brake on. The vehicle must not be on a slope during fitting.
AutoSock should be fitted to the driving wheels. Commence fitting from the top of the tyre,
working downwards. Move the vehicle approx. 1m and pull the remainder into position.
AutoSock will automatically become centered when you start driving

Uses

Do not turn off any anti-slip programs, e.g. ETS, ASR, ESP, DSC etc. Start the vehicle and
drive carefully. Avoid spinning the wheels, extreme braking and acceleration, since this could
damage the product and also generally be hazardous. The wear limit is reached as soon as
50% of the white road contact fabric is worn out and the underlying black safety material has
become visible. Afterwards or in the event of serious damage occuring, AutoSock must no
longer be used. If you hear any strange noises, stop and check the AutoSock has been fitted
correctly. After usage, let AutoSock dry and store in the original bag in a dry place. AutoSock
is machine washable.

WARNING

To be used only with tyre dimensions authorized for your AutoSock size (see size tag or
check www.autosock.com). Check and follow instructions in your vehicle's user manual
concerning winter traction devices. AutoSock should only be used on ice and snow, and
should be removed immediately once the conditions no longer require it to be used or when
the vehicle is parked. When starting up, no one should be behind the vehicle since stones
and lumps of ice etc. could be thrown backwards with great force. AutoSock is not a
substitute for winter tyres! As local winter driving laws can change, check if AutoSock is
accepted when snow chains are mandatory. The use of AutoSock produces a considerable
difference in road friction between the front and back axles, thus increasing the risk of losing
road grip on the wheels without AutoSock. You must therefore display extra caution when
fitting and driving with AutoSock. In addition to what is set out above, extreme caution and
consideration must be exercised throughout when using, including mounting and
dismounting, the AutoSock taking into account all possible prevailing circumstances.



INSTRUCTIONS

Montage

Garez le véhicule et serrez le frein a main. Le véhicule ne doit pas se trouver sur une pente
pendant le montage. AutoSock doit &tre monté sur les roues motrices. Commencez
I'installation par le haut du pneu, en descendant. Avancez le véhicule d’environ1m et tirez le
reste en position. AutoSock se centrera automatiquement lorsque vous commencerez a
rouler.

Utilisation

Ne désactivez aucun programme anti@dérapage (p. ex. ETS, ASR, ESP, DSC, etc.). Démarrez
le véhicule et conduisez prudemment. Evitez le patinage des roues, les freinages et
accélérations brutaux, car cela pourrait endommager le produit et étre dangereux. La limite
d’usure est atteinte dés que 50% du tissu de contact blanc est usé et que le matériau de
sécurité noir sous-jacent devient visible. Ensuite, ou en cas de dommage grave, AutoSock ne
doit plus étre utilisé. Si vous entendez des bruits étranges, arrétez-vous et vérifiez le bon
montage d’AutoSock. Apres utilisation, laissez sécher AutoSock et rangez-le dans le sac
d’origine dans un endroit sec. AutoSock est lavable en machine.

AVERTISSEMENT

A utiliser uniquement avec des dimensions de pneus autorisées pour votre taille d’AutoSock
(voir I'étiquette ou consultez www.autosock.com

). Vérifiez et respectez les instructions du manuel de votre véhicule concernant les dispositifs
de traction hivernale. AutoSock ne doit étre utilisé que sur glace et neige, et doit étre retiré
immédiatement des que les conditions ne le nécessitent plus ou que le véhicule est
stationné. Au démarrage, personne ne doit se trouver derriere le véhicule, car des pierres ou
des morceaux de glace pourraient étre projetés violemment. AutoSock ne remplace pas les
pneus hiver! Comme les lois locales de conduite hivernale peuvent évoluer, vérifiez si
AutoSock est accepté lorsque les chaines a neige sont obligatoires. L utilisation d’AutoSock
crée une différence considérable de friction entre les essieux avant et arriere, augmentant
ainsi le risque de perte d’adhérence si elles ne sont pas appliquées uniformément. Faites
particuliérement attention lors du montage et de la conduite avec AutoSock. De plus, une
extréme prudence et vigilance s'imposent pendant toute la durée d’utilisation, y compris lors
du montage et du démontage.



INSTRUCCIONES

Instalacién

Estacione el vehiculo y accione el freno de mano. El vehiculo no debe estar en una pendiente
durante la instalacion. AutoSock debe colocarse en las ruedas motrices. Comience desde la
parte superior del neumatico, trabajando hacia abajo. Mueva el vehiculo aproximada-
mente1m y jale el resto hasta colocar. AutoSock se centrard automaticamente cuando
empiece a conducir.

Uso

No desactive ninguin programa antideslizamiento (p. €j., ETS, ASR, ESP, DSC, etc.). Arranque
el vehiculo y conduzca con cuidado. Evite el giro de ruedas, frenadas extremas y
aceleraciones bruscas, ya que podrian dafar el producto y ser peligrosas. El limite de
desgaste llega cuando el 50% del tejido blanco de contacto estd desgastado y el material de
seguridad negro subyacente se hace visible. Luego, o en caso de dafio grave, AutoSock ya
no debe usarse. Si escucha ruidos extrafios, deténgase y compruebe que AutoSock esté
correctamente instalado. Después de usarlo, deje secar AutoSock y guardelo en la bolsa
original en un lugar seco. AutoSock puede lavarse a maquina.

ADVERTENCIA

Usar solo con dimensiones de neumaticos autorizadas para su talla de AutoSock (ver
etiqueta o visite www.autosock.com

). Verifique y siga las instrucciones del manual del vehiculo sobre dispositivos de traccion
invernal. AutoSock solo debe usarse en hielo y nieve, y debe retirarse inmediatamente
cuando ya no se necesite o el vehiculo esté estacionado. Al arrancar, nadie debe estar detras
del vehiculo ya que piedras o trozos de hielo pueden ser expulsados con gran fuerza.
AutoSock no sustituye a los neumdticos de invierno. Las leyes locales pueden cambiar:
compruebe si AutoSock esté permitido cuando las cadenas son obligatorias. El uso de
AutoSock genera una diferencia considerable de friccion entre los ejes delantero y trasero,
aumentando el riesgo de pérdida de adherencia si no estan equilibrados. Tenga extrema
precaucion al montar y conducir con AutoSock. Ademas, se debe ejercer maxima cautela y
atencion en todo momento, incluida la instalacion y retirada.



ISTRUZIONI

Installazione

Parcheggiate il veicolo e tirate il freno a mano. Il veicolo non deve trovarsi su una pendenza
durante il montaggio. AutoSock deve essere montato sulle ruote motrici. Iniziate dalla parte
superiore del pneumatico, proseguendo verso il basso. Spostate il veicolo di circalm e tirate
il resto al suo posto. AutoSock si centrera automaticamente quando inizierete a guidare.

Uso

Non disattivate alcun programma antislitamento (p. es. ETS, ASR, ESP, DSC, ecc.). Awiate il
veicolo e guidate con cautela. Evitate lo slittamento delle ruote, frenate improwvise e
accelerazioni brusche, poiché potrebbero danneggiare il prodotto e risultare pericolose. Il
limite di usura e raggiunto quando il 50% del tessuto bianco di contatto risulta consumato e il
materiale di sicurezza nero sottostante ¢ visibile. A quel punto, o in caso di danno grave,
AutoSock non deve piu essere utilizzato. Se sentite rumori strani, fermatevi e controllate che
AutoSock sia montato correttamente. Dopo I'uso, lasciate asciugare AutoSock e conservate-
lo nella borsa originale in un luogo asciutto. AutoSock & lavabile in lavatrice.

AWISO

Utilizzare solo con dimensioni dei pneumatici autorizzate per la vostra taglia di AutoSock
(vedere I'etichetta o www.autosock.com

). Controllate e seguite le istruzioni nel manuale del veicolo relative ai dispositivi di trazione
invernale. AutoSock deve essere usato solo su ghiaccio e neve, e rimosso immediatamente
quando le condizioni non lo richiedano piu o il veicolo sia parcheggiato. All'avviamento
assicuratevi che non ci sia nessuno dietro al veicolo, poiché pietre o pezzi di ghiaccio
potrebbero essere proiettati con forza. AutoSock non sostituisce i pneumatici invernali. Le
normative locali possono variare: verificate se AutoSock & consentito quando le catene da
neve sono obbligatorie. L'uso di AutoSock genera una differenza significativa di attrito tra
I’asse anteriore e posteriore, aumentando il rischio di perdita di aderenza se sbilanciati. Fate
molta attenzione durante il montaggio e la guida. Inoltre, & necessaria estrema cautela e
considerazione in ogni fase, compreso il montaggio e lo smontaggio.



ANLEITUNG

Montage

Parken Sie das Fahrzeug und ziehen Sie die Handbremse an. Das Fahrzeug darf wahrend
der Montage nicht auf einer Steigung stehen. AutoSock sollte auf die Antriebsrader
aufgezogen werden. Beginnen Sie oben am Reifen und arbeiten Sie sich nach unten.
Bewegen Sie das Fahrzeug ca. 1m vorwarts und ziehen Sie den Rest in Position. AutoSock
zentriert sich automatisch, sobald Sie losfahren.

Verwendung

Deaktivieren Sie keines der Antischlupfprogramme (z.B. ETS, ASR, ESP, DSC etc.). Starten
Sie das Fahrzeug und fahren Sie vorsichtig. Vermeiden Sie Radschlupf sowie extremes
Bremsen und Beschleunigen — dies kann das Produkt beschadigen und gefahrlich sein. Die
VerschleiBgrenze ist erreicht, wenn 50% des weiBen Kontaktgewebes abgenutzt sind und
das darunterliegende schwarze Sicherheitspolster sichtbar wird. Danach oder bei starker
Beschadigung darf AutoSock nicht weiterverwendet werden. Héren Sie ungewdhnliche
Gerausche, halten Sie an und prifen Sie die korrekte Montage. Nach Gebrauch lassen Sie
AutoSock trocknen und lagern es im Originalbeutel an einem trockenen Ort. AutoSock ist
maschinenwaschbar.

WARNUNG

Nur mit fir lhre AutoSock2GroéBe zugelassenen Reifendimensionen verwenden (siehe
GroBenetikett oder auf www.autosock.com

). Befolgen und priifen Sie die Hinweise im Fahrzeughandbuch zu winterlichen Traktionshilfen.
AutoSock darf nur auf Eis und Schnee angewendet und muss umgehend entfernt werden,
wenn die Bedingungen dies nicht mehr erfordern oder das Fahrzeug geparkt ist. Beim
Anfahren darf sich niemand hinter dem Fahrzeug aufhalten — Steine oder Eisstlicke kénnen
mit groBer Kraft weggeschleudert werden. AutoSock ist kein Ersatz fir Winterreifen! Da sich
lokale Winterfahrvorschriften andern konnen, prifen Sie, ob AutoSock erlaubt ist, wenn
Schneeketten vorgeschrieben sind. Die Nutzung von AutoSock bewirkt einen erheblichen
Unterschied in der StraBenhaftung zwischen Vorder- und Hinterachse, was das Risiko des
Haftungsverlusts bei ungleicher Anwendung erhoht. Seien Sie beim Montieren und Fahren
besonders vorsichtig. Darliber hinaus ist wahrend der gesamten Nutzung — einschlieBlich
Montage und Demontage — duBerste Vorsicht und Umsicht geboten.
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OAHIMEX

TomoBétnon

S1abpevoTe To OXNHA Kal EVEPYOTIOIROTE TO XEIPOPPEVO. To Oxnua Sev Tipériel va Bpioketal oe
KEKAIUEVN ETIPAVELQ KATA TNV ToTtoB€tnon. To AutoSock Tipémel va ToroBeteital oToug
KIVNTHPIOUG TPOXOoUG. ZEKIVOTE aTO TO TIAVw PEPOG TOU EAACTIKOU KAl TIPOXWPNOTE TIPOG Ta
KATw. MeTaKIVAoTE TO dXNna TEpiMov T m kat cUpPETe To uTtdAoINo oTn Béon Tou. To AutoSock
Ba kevtpaplotei autopata dtav EeKviioeTe va odnyeite.

Xprion

Mnv artevepyoTtoleite kavéva avtiohoOnTiko Tipdypappa, T.X. ETS, ASR, ESP, DSC k.Am.
EKKIVAOTE TO OXNpa Kat 08NYHOTE TIPOCEKTIKA. ATIOQUYETE TNV ONIGONGON TWV TPOXWV, £VTOVO
PPEVAPIOUA Kal ETIITAXUVON, YIaTi UTTopEl va TipokaAéoouv {npid oTo TIPoidv Kal va givat
emikivduva. To dplo eBopdg ermtuyxavetal HOAG ¢Bapei To 50% Tou AeukoU updaopaTog
ETTAPNE KAl TO HAaVPO UNIKO ao@aleiag amo KAtw yivel opatd. MeTa amod autd 1 ot Tepintwon
oofapnc {nuidag, to AutoSock Sev Tipérel TIAéov va XpnotoTtoleital. Av akoUOETE TTEpiepyoug
XOUG, OTAUATAOTE Kal eENEyETe av éxel TOTI0BeTNOEl owoTA. META TN XPrion, APrOTE TO
AutoSock va oteyvioel Kal TOTIOBETAOTE TO OTNV ApXIKf TOAVTA O€ OTEYVO EPOG. To
AutoSock m\évetat oTo TALVTAPLO.

MPOEIAOMOIHZH

XpnolJorioleital JOvo pe S1a0TACELG EAACTIKWY TIOU EMIITPETIOVTAL Yla TO PEyeBOC Tou
AutoSock oag (Seite Tnv €TIkETA i) eEAéyETe 01O Www.autosock.com

). ENéy€Te Kat akoAouBnoTe TIG 08nyieg 0To €yXEPISIO TOL OXAHIATOC CAG VIO CUOKEVES
npdouong xelpwva. To AutoSock TipETiel va xpnolpoTIoLEiTal HOVO o€ TIdyo Kat XIOvL Kat va
agalpeital apéowg HONG ot ouvOrkeg Sev To amattouv rj To Oxnua gival otabpeupévo. Katd
NV €KKivnon, Kaveig Sev TIpEMEel va BpiokeTal Tiow arnod to oxnpa, Kabwg METPES 1 KopudTia
TIayou Uropei va ekTo&euTolv pe peyain Suvaun. To AutoSock dev avTikabioTta Ta Xeipepva
ehaoTika! Ot Tottkoi vépol 08rynong To Xelpwva Uropei va aANa§ouvv — eléy€te av 1o
AutoSock gival arodekTto 6Tou ot aAusiSEG XlovioU gival UTIOXPEWTIKEG. H xprion Tou
AutoSock Snpioupyei peydAn Stagopd oty TIPOoQUON HETAgY eUTPdG Kat Ttiow agova,
av&dvovtag Tov Kivouvo anwAelag ipdopuong xwpic AutoSock. Mpémel va MpooExeTe
1Slaitepa Katd TV gykatdotaon kat odriynon. Emréov, katd

xprion —ouprephapBavopévng Tng ToTtoBETNONG Kal apaipeong—TTIPETIEL va UTIAPXEL
€CQUPETIK TIPOOOXT KAl EVOLVEISNCIQ.Z Z2ZZZZ77ZZt V V Z ZW WZ VWV



INSTRUKSJONER

Montering

Parker Kjoretoyet og sett pd handbremsen. Kjeretayet mé ikke sté i helling under montering.
AutoSock skal monteres pé drivhjulene. Start monteringen everst pa dekket og arbeid deg
nedover. Flytt kjeretoyet ca.1m og dra det resterende pa plass. AutoSock vil automatisk
sentrere seg nar du begynner & kjore.

Bruk

lkke sla av antispinnZprogrammer som ETS, ASR, ESP, DSC osv. Start bilen og Kjer forsiktig.
Unnga hjulspinn, kraftig braking og akselerasjon — det kan skade produktet og veere farlig.
Slitasjegrensen er nadd néar 50% av det hvite kontaktmaterialet er slitt og det svarte
sikkerhetsmaterialet under blir synlig. Etter det, eller ved alvorlig skade, skal AutoSock ikke
brukes. Hvis du herer rare lyder, stopp og sjekk at AutoSock sitter riktig. Etter bruk, la
AutoSock terke og oppbevar det i originalpose pa tert sted. AutoSock er maskinvaskbart.

ADVARSEL

Kun & bruke med dekkdimensjoner som er godkjent for din AutoSockiisterrelse (se
storrelsesetikett eller sjekk www.autosock.com

). Sjekk og felg instrukser i bilens brukermanual vedrerende vintertrekk. AutoSock skal kun
brukes pa is og sne, og fiernes umiddelbart nér det ikke lenger er behov, eller nér bilen er
parkert. Ved igangsetting méa ingen sté bak bilen — steiner eller iskiumper kan bli kastet
bakover med stor kraft. AutoSock er ikke en erstatning for vinterdekk! Lokale lover kan
endres: sjekk om AutoSock er tillatt nar snekjettinger er pabudt. Bruk av AutoSock gir stor
forskjell i veigrep mellom for- og bakaksel, skende risiko for tap av grep. Vaer ekstra forsiktig
ved montering og kjering med AutoSock. | tillegg, vis ekstrem forsiktighet og hensyntagen
giennom hele bruk, inkludert montering og demontering.



INSTRUKTIONER

Montering

Parkera fordonet och dra &t handbromsen. Fordonet fér inte st i en sluttning under
montering. AutoSock ska monteras pa drivenhjulen. Bérja monteringen upptill pa décket och
arbeta nedat. Flytta fordonet ca.1m och dra pé resten. AutoSock centrerar sig automatiskt
nar du borjar kora.

Anvandning

Sténg inte av ndgra antisladdsystem, t.ex. ETS, ASR, ESP, DSC etc. Starta fordonet och kér
forsiktigt. Undvik hjulspinn, kraftig inbromsning och accelerering, eftersom det kan skada
produkten och innebéra fara. Slitgransen &r nadd nar 50% av det vita kontaktmaterialet &r
slitet och det underliggande svarta sékerhetsmaterialet syns. Efterat, eller vid allvarlig skada,
ska AutoSock inte langre anvandas. Om du hor markliga ljud, stanna och kontrollera att
AutoSock &r korrekt monterat. Efter anvandning, 1at AutoSock torka och forvara i originalpase
pa torr plats. AutoSock &r maskintvéttbart.

VARNING

Anvand endast med déckdimensioner som ar godkanda for din AutoSock-storlek (se
storleksmarkningen eller kontrollera www.autosock.com

). Kontrollera och fdlj instruktionerna i fordonets bruksanvisning betraffande
vintertrafikredskap. AutoSock bor endast anvandas pé is och sné och tas bort omedelbart
nér forhallandena inte langre kraver det eller nar fordonet &r parkerat. Vid start far ingen
befinna sig bakom fordonet, eftersom stenar eller isblock kan kastas bakét med stor kraft.
AutoSock &r ingen ersattning for vinterdack! Eftersom lokala vinterkortider kan andras,
kontrollera om AutoSock ar tillatet déar sndkedjor ar obligatoriska. Anvandning av AutoSock
ger en betydande skillnad i vaggrepp mellan fram- och bakaxel, vilket Okar risken for att
tappat grepp pé hjulen utan AutoSock. Var extra férsiktig vid montering och kérning med
AutoSock. Utdver vad som anges ovan, ska extrem forsiktighet och eftertanke visas under
hela anvandningen, inklusive montering och demontering, med hansyn till alla mojliga
rddande omstandigheter.



OHJEET

Asennus

Pysékadi ajoneuvo ja kytke kasijarru paalle. Ajoneuvon ei tulisi olla rinteessé asennuksen
aikana. AutoSock tulee asentaa vetéville pydrille. Aloita asennus renkaan ylareunasta ja veda
alaspain. Siirré ajoneuvoa noin1m ja veda loppu paikoilleen. AutoSock keskittaa itsensa
automaattisesti, kun alat ajaa.

Kaytto

Ala poista kaytdsta mitaan luistonestojarjestelmia, esim. ETS, ASR, ESP, DSC jne. Kéynnisté
ajoneuvo ja aja varovasti. Valta renkaiden sutimista, jyrkkéa jarrutusta ja kiihdytysté, koska ne
voivat vahingoittaa tuotetta ja olla vaarallisia. Kulumisraja saavutetaan, kun 50% valkoisesta
kontaktikankaasta on kulunut ja sen alla oleva musta turvamateriaali nakyy. Tamén jéalkeen tai
vakavan vaurion sattuessa AutoSockia ei saa endé kayttaa. Jos kuulet outoja &énid, pyséyta
ja tarkista, ettd AutoSock on oikein asennettu. Kayton jalkeen anna AutoSockin kuivua ja
sdilyta se alkuperaisessa sailytyspussissa kuivassa paikassa. AutoSock on konepestava.

VAROITUS

Sita saa kayttaa vain rengaskokoihin, jotka on hyvaksytty AutoSockiZkokollesi (katso kokoa
koskeva tarra tai tarkista www.autosock.com

). Tarkista ja noudata ajoneuvon kayttdohjeen talvipidon laitetta koskevia ohjeita. AutoSockia
saa kayttaa vain jaalla ja lumella, ja se on poistettava valittdmasti, kun olosuhteet eivat enaa
sitd edellyta tai kun ajoneuvo on pysakoity. Kaynnistyksen yhteydessa vieressa ei saa olla
ketaan auton takana, koska kivet tai jadpaloja voi sinkoutua taakse suurella voimalla.
AutoSock ei korvaa talvirenkaital Koska paikalliset talviajoa koskevat lait voivat muuttua,
tarkista, onko AutoSock sallittu, kun lumiketjut ovat pakollisia. AutoSockin kéytt6 aiheuttaa
huomattavan eron tien pidossa etulll ja taka-akselien valilla, mika lisda iiman AutoSockia
olevan pydran pito (tai kontaktin) menetyksen riskid. N&in ollen AutoSockin asennuksessa ja
ajamisessa on oltava erityisen varovainen. Edelléa mainitun liséksi AutoSockin kayton
yhteydessé, mukaan lukien asentaminen ja irrottaminen, on noudatettava &&rimmaista
huolellisuutta ja harkintaa olosuhteiden kaikissa mahdollisissa tilanteissa.



INSTRUCTIES

Monteren

Parkeer het voertuig en trek de handrem aan. Het voertuig mag tijdens montage niet op een
helling staan. AutoSock moet op de aangedreven wielen worden gemonteerd. Begin
bovenaan de band en werk naar beneden. Verplaats het voertuig ca.1m en trek de rest op
zijn plaats. AutoSock centreert zich automatisch zodra u begint te rijden.

Gebruik

Zet geen antislipprogramma’s uit, zoals ETS, ASR, ESP, DSC, etc. Start het voertuig en rijd
voorzichtig. Vermijd wielspin, extreem remmen en accelereren, omdat dit het product kan
beschadigen en gevaarlijk kan zijn. De slijtagegrens is bereikt wanneer 50% van de witte
contactstof versleten is en het zwarte veiligheidsmateriaal eronder zichtbaar wordt. Daarna, of
bij ernstige schade, mag AutoSock niet meer worden gebruikt. Als u vreemde geluiden hoort,
stop dan en controleer of AutoSock correct is gemonteerd. Laat AutoSock na gebruik drogen
en bewaar het in de originele zak op een droge plaats. AutoSock is machinewasbaar.

WAARSCHUWING

Alleen te gebruiken met bandenmaten die zijn toegestaan voor uw AutoSock-formaat (zie
maatlabel of controleer op www.autosock.com

). Controleer en volg de instructies in de handleiding van uw voertuig met betrekking tot
wintertractiebenodigdheden. AutoSock mag alleen op ijs en sneeuw worden gebruikt en
moet onmiddellijk worden verwijderd zodra de omstandigheden het niet meer vereisen of
wanneer het voertuig geparkeerd is. Bij het starten mag niemand achter het voertuig staan,
omdat stenen of ijsbrokken met grote kracht naar achteren kunnen worden geworpen.
AutoSock is geen vervanging voor winterbanden! Omdat lokale winterrijwetten kunnen
veranderen, controleer of AutoSock is toegestaan wanneer sneeuwkettingen verplicht zijn.
Het gebruik van AutoSock zorgt voor een aanzienlijk verschil in weggre en tussen de voor- en
achteras, waardoor het risico op verlies van grip op wielen zonder AutoSock toeneemt. Wees
daarom extra voorzichtig bij het monteren en rijden met AutoSock. Naast wat hierboven is
uiteengezet, moet tijdens het gebruik, inclusief monteren en demonteren, uiterste
voorzichtigheid en zorgvuldigheid worden betracht, rekening houdend met alle mogelijke
omstandigheden.



POKYNY

Instalace

Zaparkujte vozidlo a zatéhnéte ruéni brzdu. Vozidlo béhem montaze nesmi stat v kopci.
AutoSock ma byt nasazen na pohanéné kola. Zatnéte montéz od horni ¢asti pneumatiky a
pokracujte smérem dolll. Posurite vozidlo pfiblizné o 1m a dotahnéte zbytek na misto.
AutoSock se pri jizdé automaticky vycentruje.

Pouziti

Nevypinejte Zzadné protiskluzové programy, napt. ETS, ASR, ESP, DSC apod. Nastartujte
vozidlo a jedte opatrné. Vyhnéte se prokluzu kol, prudkému brzdéni a zrychleni, protozZe to
maZe produkt poskodit a obecn& byt nebezpecné. Mez opotiebeni je dosazena, jakmile je
50% bilého kontaktového materidlu opotfebovano a je vidét Cerny bezpecnostni material pod
nim. Poté, nebo pokud dojde k véaznému poskozeni, AutoSock se jiz nesmi pouzivat. Pokud
uslysite zvlastni zvuky, zastavte a zkontrolujte spréavné nasazeni AutoSocku. Po pouziti
nechte AutoSock uschnout a uskladnéte jej v originalnim obalu na suchém misté. AutoSock
je mozné prat v pracce.

VAROVANiI

Pouzivejte pouze s rozméry pneumatik, které jsou homologovany pro velikost vaseho
AutoSocku (viz Stitek nebo zkontrolujte na www.autosock.com

). Dodrzuijte pokyny v nédvodu k vozidiu ohledné zimnich trak&nich zafizeni. AutoSock
pouZivejte pouze na snéhu a ledu a ihned jej odstrante, jakmile to situace jiz nevyzaduje nebo
vozidlo zaparkujete. Nikdo nesmi byt za vozidlem pfi rozjezdu, protoze kameny ¢i kusy ledu
mohou byt zpétné vrzeny s velkou silou. AutoSock nenahrazuje zimni pneumatiky! JelikoZ se
mistni pfedpisy pro zimnf jizdu mohou ménit, ovérte, zda je AutoSock povolen tam, kde je
pouziti snéhovych fetéz(l povinné. Pouziti AutoSocku vede k vyraznému rozdilu v adhezi mezi
predni a zadni ndpravou, coz zvysuije riziko ztraty pfilnavosti. Proto budte pfi montazi a jizde
velmi opatrni. Kromeé vysSe uvedeného je tfeba béhem celé doby uZivani, véetné montaze a
demontaze, zachovavat maximalni opatrnost a ohleduplnost s ohledem na vSechny mozné
okolnosti.



INSTRUKCJE

Montaz

Zaparkuj pojazd i zaciagnij hamulec reczny. Pojazd nie moze sta¢ na pochytosci podczas
montazu. AutoSock nalezy zafozy¢ na kota napedowe. Zacznij zakladanie od gérnej czesci
opony, i$¢ w dét. Przesun pojazd o ok. 1m i dopasuj reszte na miejsce. AutoSock
automatycznie sie wycentruje, gdy zaczniesz jechac.

Uzycie

Nie wytaczaj zadnych programéw antyposlizgowych, np. ETS, ASR, ESP, DSC itp. Uruchom
pojazd i jedZ ostroznie. Unikaj buksowania két, gwattownego hamowania i przyspieszania,
poniewaz moze to uszkodzi¢ produkt i stanowi¢ zagrozenie. Granica $cieralnosci zostaje
osiggnieta, gdy 50% biatej tkaniny kontaktowej jest starte, a widoczny staje sig czarny
materiat bezpieczenstwa pod spodem. Nastepnie lub w przypadku powaznego uszkodzenia,
AutoSock nie powinien by¢ dalej uzywany. Gdy ustyszysz dziwne dzwigki, zatrzymaj sig i
sprawdz poprawnos$¢ montazu. Po uzyciu pozostaw AutoSock do wyschnigcia i przechowuj
w oryginalnym woreczku w suchym miejscu. AutoSock nadaje sie do prania w pralce.

OSTRZEZENIE

Stosuj tylko z wymiarami opon zatwierdzonymi dla rozmiaru AutoSock (zobacz etykiete lub
sprawdz na www.autosock.com

). Sprawdz i przestrzegaj instrukcji w instrukcji obstugi pojazdu dotyczacych urzadzen trakcii
zimowej. AutoSock nalezy uzywac tylko na lodzie i $niegu i nalezy go natychmiast usunac,
gdy warunki nie wymagaja jego stosowania lub gdy pojazd jest zaparkowany. Podczas
rozruchu nikt nie powinien znajdowac sie za pojazdem, poniewaz kamienie lub kawatki lodu
moga by¢ wyrzucone z duza sita. AutoSock nie zastepuje opon zimowych! Poniewaz
przepisy dotyczace jazdy zimowej moga sie zmieniaé, sprawdz, czy AutoSock jest
dopuszczony, gdy fancuchy sniegowe sa obowigzkowe. Uzywanie AutoSock powoduje
znaczng réznicg w tarciu drogowym miedzy przednig a tylng osig, co zwigksza ryzyko utraty
przyczepnosci. Dlatego zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ podczas montazu i jazdy z
AutoSock. Ponadto, przez caly czas uzytkowania — w tym przy montazu i demontazu —
nalezy zachowac najwyzsza ostroznosc¢ i rozwage, uwzgledniajac wszystkie mozliwe
okolicznosci.



UPUTE

Montering

Parkera fordonet och dra &t handbromsen. Fordonet fér inte st i en sluttning under
montering. AutoSock ska monteras pa drivenhjulen. Bérja monteringen upptill pa décket och
arbeta nedat. Flytta fordonet ca.1m och dra pé resten. AutoSock centrerar sig automatiskt
nar du borjar kora.

Anvandning

Sténg inte av ndgra antisladdsystem, t.ex. ETS, ASR, ESP, DSC etc. Starta fordonet och kér
forsiktigt. Undvik hjulspinn, kraftig inbromsning och accelerering, eftersom det kan skada
produkten och innebara fara. Slitgransen &r nadd nar 50% av det vita kontaktmaterialet ar
slitet och det underliggande svarta sékerhetsmaterialet syns. Efterat, eller vid allvarlig skada,
ska AutoSock inte langre anvandas. Om du hor markliga ljud, stanna och kontrollera att
AutoSock &r korrekt monterat. Efter anvandning, 1at AutoSock torka och forvara i originalpase
pa torr plats. AutoSock &r maskintvéttbart.

VARNING

Anvand endast med déckdimensioner som ar godkanda for din AutoSock-storlek (se
storleksmarkningen eller kontrollera www.autosock.com

). Kontrollera och f8lj instruktionerna i fordonets bruksanvisning betraffande
vintertrafikredskap. AutoSock bor endast anvandas pé is och sné och tas bort omedelbart
nér forhallandena inte langre kraver det eller nar fordonet &r parkerat. Vid start far ingen
befinna sig bakom fordonet, eftersom stenar eller isblock kan kastas bakét med stor kraft.
AutoSock &r ingen ersattning for vinterdack! Eftersom lokala vinterkortider kan andras,
kontrollera om AutoSock &r tillatet déar sndkedjor ar obligatoriska. Anvandning av AutoSock
ger en betydande skillnad i vaggrepp mellan fram- och bakaxel, vilket Okar risken for att
tappat grepp pé hjulen utan AutoSock. Var extra forsiktig vid montering och kérning med
AutoSock. Utdver vad som anges ovan, ska extrem forsiktighet och eftertanke visas under
hela anvandningen, inklusive montering och demontering, med hansyn till alla mojliga
rddande omstandigheter.



NAVODILA

Montaza

Parkirajte vozilo i povucite ruénu kocnicu. Vozilo ne smije biti na kosini prilikom montaze.
AutoSock treba montirati na pogonske kotace. Po¢nite montazu s gornjeg dijela pneumatika i
spustajte se prema dolje. Pomaknite vozilo oko 1m i povucite ostatak na mjesto. AutoSock
¢e se automatski centrirati kada poc¢nete voziti.

Upotreba

Nemojte iskljucivati programe protiv proklizavanja, npr. ETS, ASR, ESP, DSC itd. Pokrenite
vozilo i vozite oprezno. Izbjegavajte proklizavanje kotaca, naglo koCenje i ubrzanje, jer to
moze ostetiti proizvod i opasno je. Granica troSenja je dostignuta kada je 50% bijelog
kontaktnog materijala istroSeno, a vidljiv je crni sigurnosni materijal ispod. Nakon toga ili u
slucaju ozbiline Stete, AutoSock se ne smije vise koristiti. Ako Cujete cudne zvukove,
zaustavite se i provjerite je li AutoSock ispravno postavlien. Nakon uporabe, pustite da
AutoSock osusi i pohranite ga u originalnoj vrecici na suhom mjestu. AutoSock se moze prati
u perilici.

UPOZORENJE

Koristite samo s dimenzijama guma koje su ovlaStene za vasu AutoSock veli¢inu (vidi oznaku
ili provjeri na www.autosock.com

). Provjerite i slijedite upute iz korisni¢kog priru¢nika vozila vezane uz zimske uredaje za
trakciju. AutoSock se smije koristiti samo na ledu i snijegu te ga je potrebno odmah ukloniti
¢im uvjeti to viSe ne zahtijevaju ili kada je vozilo parkirano. Prilikom pokretanja, nitko ne smije
biti iza vozila, jer se kamenije ili ledeni komadi mogu jako izbaciti unatrag. AutoSock nije
zamjena za zimske gume! Kako se lokalni zimski zakoni mogu promijeniti, provjerite je li
AutoSock prihvacen kada su zimske lance obvezni. KoriStenje AutoSock-a stvara znacajnu
razliku u trenju ceste izmedu prednje i straznje osovine, ¢ime se povecava rizik od gubitka
prianjanja. Stoga budite posebice oprezni prilkom montaze i voznje s AutoSock-om. Nadalje,
tijekom cijele uporabe — ukljucujuci montazu i demontazu — potrebno je pokazati izuzetnu
paznju i obazrivost uzimajuci u obzir sve moguce okolnosti.



NHCTPYKLIN

Montaza

Parkirajte vozilo in zategnite ro€no zavoro. Vozilo ne sme biti na klancu med montazo.
AutoSock je treba namestiti na pogonska kolesa. Za¢nite montazo na zgornjem delu
pnevmatike in nadaljujte navzdol. Premaknite vozilo priblizno 1m in potegnite ostalo na
mesto. AutoSock se bo samodejno centriral, ko boste zaceli voziti.

Uporaba

Ne izklapljajte sistemov za preprecevanje zdrsa, npr. ETS, ASR, ESP, DSC itd. Vkljucite vozilo
in vozite previdno. Izogibajte se zvijanja koles, nenadnemu zaviranju in pospesevanju, saj
lahko to poskoduje izdelek in je nevarno. Meja obrabe je doseZena, ko je 50% belega
kontaktnog materiala obrablienega in je pod njim vidna ¢rna varnostna plast. Po tem ali ob
resni poskodbi AutoSock ne sme veé uporabljati. Ce zaslisite nenavadne zvoke, ustavite in
preverite praviino namestitev. Po uporabi pustite AutoSock, da se posusi, in ga shranite v
originalni vre¢ki na suhem mestu. AutoSock je mogoce prati v pralnem stroju.

OPOZORILO

Uporabljajte samo z dimenzijami pnevmatik, ki so dovoliene za vaSo velikost AutoSock (glejte
etiketo ali preverite na www.autosock.com

). Preverite in sledite navodilom v uporabnigkem priro¢niku vozila glede zimskih naprav za
trakcijo. AutoSock se sme uporabljati le na ledu in snegu in ga je treba takoj odstraniti, ko
razmere niso ve¢ potrebne ali je vozilo parkirano. Pri zagonu ne sme biti nikogar za vozilom,
saj se lahko kamenije ali ledeni kos izstreli z veliko silo nazaj. AutoSock ni nadomestilo za
zimske pnevmatike! Ker se lahko lokalni zakoni glede zimskega voZnje spremenijo, preverite,
ali je AutoSock dovoljen tam, kjer so snezne verige obvezne. Uporaba AutoSock povzroci
znaten razliko v trenju med sprednjo in zadnjo osjo, s ¢imer se poveca tveganje izgube
opriiema. Pri montazi in voznji z AutoSock morate biti iziemno previdni. Poleg navedenega je
treba med celotnim obdobjem uporabe — vkljuéno z montazo in demontazo — izkazovati
izredno previdnost in skrb upostevajo¢ vse mozne razmere.



MHCTPYKUUU

MonTax

MapKkupaiiTe NPeBO3HOTO CPEACTBO U APBXKTE PbUYHATa CNUpayka BKoYeHa. MpeBo3HOTO
CpeAcTBo He TpAGBa fla € Ha HAaK/IOH MO Bpeme Ha MoHTaxa. AutoSock TpatBa Aa ce MoOHTMpa
Ha 3aABuKBalluTe Konena. 3anoyHeTe MOHTaXa oOT ropHaTa 4acT Ha rymata un pa60TeTe
Hapony. MpemecTeTe NPeBO3HOTO CPEACTBO C NpuBAN3NTENHO 1M 1 n3gbpnariTe ocTaHanata
YacT Ha mMAcTo. AutoSock aBTOMaTUYHO e ce LeHTpMpa, KoraTo 3anoyHeTe Aa wodupare.

Ynotpe6a

He n3kniouBanTte nporpamm npotue nbp3sansHe, Hanp. ETS, ASR, ESP, DSC u gp.
CrapTupaiTe NPeBO3HOTO CPEACTBO U KapaiTe BHUMATeNHo. /136areaite nnb3araHe Ha
Konenara, pe3ku CN1paHnA N YCKOPEHWA, Tbil KaTo TOBa MOXe Aa NMOBPeau NpoayKTa 1 Aa e
onacHo. [paHnLuaTa Ha U3HOCBaHe e focTurHata, korato 50% ot 6anaTa KOHTaKTHa MaTepus e
WU3HOCEHA N YePHUAT 3alnTeH MaTepmnan noj HeAa CTaBa BUAUM. Cne/:( TOBa UNX Npun Cepro3sHa
nospefa AutoSock He TpA6Ba fa ce U3non3Ba noseye. AKO uyeTe CTPaHHW 3ByLU, CNpeTe u
nposepeTe fanu AutoSock e noctaBeH npasunHo. Cnep ynotpeba octaBete AutoSock ga
M3CbXHE U FO CbXpaHABaiiTe B OpuUrMHanHaTta Topba Ha cyxo macto. AutoSock moxe fa ce
nepe B nNepasHA.

NPEAYNPEXAEHME

M3non3Baiite camo ¢ pasmepu Ha rymu, ogobpeHn 3a Bawma pasmep AutoSock (BuxTe
eTuKeTa UM nposepeTe Ha Www.autosock.com

). NMpoBepeTe 1 cnasBaiTe MHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO Ha aBTOMOGUMA OTHOCHO 3UMHV
yCTpoWCTBa 3a cuenneHne. AutoSock He TpsabBa Aa ce U3Mon3Ba, OCBEH Ha Nied U CHAT, U
TpA6Ba Aa ce OTCTPaHW BefHara oM yCNOBUATA HE TO U3NCKBAT UMW NPEBO3HOTO CPEACTBO €
napkupaHo. o Bpeme Ha cTapTMpaHe HKOW He TpAGBa Aa ce Hamupa 3aj aBTomobuna, Tbi
KaTo KaMbHU AU NIEAEHN KbCOBE MOraT Aa 6baat uscTpensHm Hasag ¢ ronama cuna. AutoSock
He e 3aMecTuTen Ha 3umHuTe rymu! Tbil KaTo MECTHWTE 3aKOHU 3a 3UMHO WodKUpaHe MoraT fa
ce NpomeHsAT, nNpoBepeTe aanu AutoSock e paspelueH, Korato U3non3BaHeTo Ha BEpUrM 3a
CHAr € 3aAb/IKUTENHO. M3non3eaHeTo Ha AUtOSOCk Cb3[aBa 3Ha4yUTeNHa pasnka B NbTHOTO
cuenneHvie mexay npegHnAa U 3aiHUA MOCT, KOeTO yBesinyaBa pucka ot 3ary6a Ha cuenneHue.
Tpnbsa fa 6baete 0co6eHO BHUMATENHY NPK MOHTaXa 1 wodupaHeto ¢ AutoSock. OcseH
TOBa, NO BpeMe Ha uAnata ynotpe6a — BKIOYUTENIHO MOHTaX W A€MOHTaX — e Heobxoauma
U3KMIOUMTENHA NPEeANasIMBOCT U FPYXKa, KaTo Ce OTYMTAT BCUYKN Bb3MOXKHN 06CTOATENCTBA.



HASZNALATI UTASITAS

Felszerelés

Parkolja le a jarmdvet, és huzza be a kéziféket. A jarmd nem dllhat lejt6n a felszerelés kozben.
Az AutoSockZot a hajtott kerekekre kell felszerelni. A felszerelést a gumi felsé részérdél kezdje,
lefelé haladva. Mozgassa a jarmUvet kb. 1mEt, és hizza a maradékot a helyére. Az AutoSock
automatikusan kdzépre igazodik, amikor elindul.

Hasznalat

Ne kapcsolja ki semmilyen kipdrgésgatlé programot, pl. ETS, ASR, ESP, DSC stb. Inditsa be
a jarmUvet és vezessen dvatosan. Kerllje a kerekek kiporgését, az erételies fékezést és
gyorsitast, mivel ez kdrosithatja a terméket és veszélyes lehet. A kopasi hatdr akkor érhetd el,
amikor a fehér tapadasi anyag 50 %-a elkopott, és az alatta lévé fekete biztonsagi anyag
lathatéva valik. Ezutan vagy sulyos sérllés esetén az AutoSock nem haszndlhaté tovabb. Ha
furcsa zajt hall, alljon meg, és ellendrizze a helyes felhelyezést. Haszndlat utan hagyja
megszaradni az AutoSockllot, és egy széraz helyen, a gyari tasakban tarolja. Az AutoSock
gépben moshaté.

FIGYELMEZTETES

Csak olyan abroncsméretekkel hasznalhatd, amelyek engedélyezettek az AutoSock
méretéhez (lasd a méretcimkét vagy ellendrizze a www.autosock.com

oldalon). Ellenérizze és kovesse a jarmu kézikdnyvében talélhaté téli tapadassegitd
eszkdzokre vonatkozé utasitasokat. Az AutoSock csak jégen és hdban hasznélhato, és
azonnal el kell tavolitani, amint az igény megszUnik vagy a jarmd parkolt. Inditaskor senkinek
sem szabad a jarmi mogott tartézkodnia, mert kdvek vagy jégtdémbok nagy erével
hatrafelhajthatok. Az AutoSock nem helyettesiti a téli gumikat! Mivel a helyi téli kozlekedési
eléirasok valtozhatnak, ellendrizze, hogy az AutoSock haszndlhatd-e, amikor hotalaj kotelezd.
Az AutoSock hasznélata jelentds kulonbséget eredményez a tapadasban az elsé és hatsé
tengely kdzétt, ami fokozza a tapadasvesztés kockazatat. Ezért kildndsen korlltekintéen
jarjon el a felszerelés és a hasznalat soran. A fentieken kivil a telies hasznalati idé alatt —
beleértve a felszerelést és eltavolitast is — rendkivili Gvatossag és korlltekintés szikséges az
Osszes lehetséges kortimény figyelembevételével.



INSTRUCTIUNI

Montaj

Parcati vehiculul si actionati frana de méana. Vehiculul nu trebuie sa fie pe o panta in timpul
montajului. AutoSock trebuie montat pe rotile motrice. incepeti montajul de la partea
superioard a pneului si continuati in jos. Miscati vehiculul aproximativ 1m si trageti restul la
loc. AutoSock se va centra automat odaté ce incepeti sa conduceti.

Utilizare

Nu dezactivati niciun program antiderapant, ex. ETS, ASR, ESP, DSC etc. Porniti vehiculul si
conduceti cu atentie. Evitati derapajul rotilor, franarea si accelerarea brusca, deoarece pot
deteriora produsul si pot fi periculoase. Limita de uzura se atinge cand 50% din materialul alb
de contact este uzat si materialul negru de siguranta de dedesubt devine vizibil. Dupa
aceasta sau in caz de daune grave, AutoSock nu mai trebuie utilizat. Daca auziti zgomote
ciudate, opriti-va si verificati montajul corect. Dupa utilizare, lasati AutoSock sa se usuce si
depozitati-l in sacul original intr-un loc uscat. AutoSock este lavabil la masina.

AVERTISMENT

Utilizati numai cu dimensiuni de anvelope autorizate pentru marimea AutoSock (consultati
eticheta sau verificati www.autosock.com

). Verificati si urmati instructiunile din manualul vehiculului privind dispozitivele de tractiune de
iarna. AutoSock trebuie utilizat doar pe gheata si zapada si trebuie indepartat imediat cand
conditiile nu mai impun utilizarea sau cand vehiculul este parcat. La pornire, nimeni nu trebuie
sa fie in spatele vehiculului, deoarece pietrele sau bucatile de gheata pot fi proiectate cu forta.
AutoSock nu este un substitut pentru anvelopele de iarna! Intrucat legislatiile locale pot varia,
verificati daca AutoSock este acceptat atunci cand lanturile pentru zapada sunt obligatorii.
Utilizarea AutoSock produce o diferenta considerabila de frecare intre puntea fata si cea
spate, crescand riscul de pierdere a aderentei. Prin urmare, manifestati prudenta sporita la
montare si condus. De asemenea, pe tot parcursul utilizarii — inclusiv la montare si demontare
— este necesara o precautie si 0 consideratie extrema, luand in considerare toate
circumstantele posibile.



TALIMATLAR

Montaj

Aracinizi park edin ve el frenini gekin. Montaj sirasinda arag egdimli bir zeminde olmamalidir.
AutoSock, gekisli tekerleklere takilmalidir. Lastigin Ustlinden baslayan sekilde asagi dogru
devam edin. Araci yaklasik 1m ileri hareket ettirin ve kalan kismi gekip yerlestirin. Strlse
bagladiginizda AutoSock kendiliginden merkeze oturacaktir.

Kullanim

ETS, ASR, ESP, DSC gibi kaymay! énleyici programlar kapatmayin. Araci galistirin ve dikkatli
sUrtin. Lastigin kaymasi, ani fren veya hizlanmalar Urline zarar verebilir ve tehlikelidir;
bunlardan kaginin. Beyaz temas kumasi %50 asindiginda ve alttaki siyah glivenlik malzemesi
goriinir hale geldiginde asinma sinirina ulasiimis demektir. Daha sonra veya ciddi hasar
durumunda AutoSock kullanimamalidir. Garip sesler duyarsaniz durun ve dogru sekilde
monte edildigini kontrol edin. Kullanimdan sonra AutoSock’u kurumasi igin bekletin ve kuru bir
yerde orijinal torbasinda saklayin. AutoSock gamasir makinesinde yikanabilir.

UYARI

AutoSock bedeninize uygun lastik dlgtimleriyle kullanimalidir (beden etiketine bakin veya
www.autosock.com

adresini kontrol edin). Aracinizin kullanim kilavuzundaki kis ¢ekis cihazlar talimatlarini kontrol
edin ve uygulayin. AutoSock yalnizca buz ve kar tUzerinde kullanimali ve kosullar geregi
kullaniimaya gerek kalmadiginda ya da arag park edildiginde derhal ¢ikarimalidir. Arag
calistirilirken arka tarafta kimse olmamali, zira taslar veya buz pargalar blyUk bir kuvvetle arka
tarafa firlatilabilir. AutoSock kis lastiginin yerine gegmez! Yerel kis sirlis yasalar degisebi-
leceginden, kar zincirinin zorunlu oldugu durumlarda AutoSock’un kabul edilip edilmedigini
kontrol edin. AutoSock kullanimi, 6n ve arka akslar arasinda yol tutusunda ciddi bir fark yaratir
ve bu, AutoSock olmadan lastiklerde yol tutusunun kaybedilimesi riskini artirr. Bu nedenle
AutoSock montaji ve strlisl sirasinda ekstra dikkatli olun. Ayrica, yukarida belirtilenlere ek
olarak, kullanim siresince (montaj ve s6kme dahil) her asamada mUmkin olan tim kosullari
g6z dninde bulundurarak son derece dikkatli ve 6zenli davranimalidir.



